fora_office collection




Kasper
Mose

en:
Architect, furniture and interior design-
er. Graduated from Aarhus School of
Architecture in 2008 at the Institute of
Design. He gained experience at top
Danish design offices: Arkitema and
Friis & Moltke Architects. In 2020 he
opened his own design studio, where
he seeks simplicity and a holistic ap-
proach to design.

pl:

Architekt, projektant mebli i wnetrz.
Ukonczyt Aarhus School of Architectu-
re w 2008 roku w Instytucie Designu.
Dos$wiadczenie zdobywat w najlep-
szych dunskich biurach projektowych -
Arkitema i Friis & Moltke Architects.

W 2020 roku otworzyt wiasne studio
projektowe, w ktorym poszukuje
prostoty i holistycznego podejscia do
projektowania.

de:

Architekt, Mébel- und Innenarchitekt.

Er schloss sein Studium an der Aarhus
School of Architecture im Jahr 2008 am
Institute of Design ab. Er sammelte Er-
fahrungen bei den fihrenden ddnischen
Designburos: Arkitema und Friis & Moltke
Architects. Im Jahr 2020 eroffnete er
sein eigenes Designstudio, in dem er
nach Einfachheit und einem ganzheit-
lichen Ansatz fir das Design strebt.

Fora_office ex-
pands the Fora
series and opens
up new possibili-
ties for furnishing
the modern office
segment.



be:soft
be:together
be:creative

be:flexible
be:modular

bejot: of the world









Fora series -
see the difference

en:
The Fora_office collection includes
modular sofas, furniture and acoustic
sets designed for office spaces and
meeting areas. Unlike Fora_lounge,
the Fora_office collection has a taller
structure and shallower seat. This
encourages shorter, more dynamic
interactions.

pl:

W sktad kolekcji Fora_office wchodzqg
sofy modutowe oraz meble i zestawy
akustyczne, zaprojektowane z myslg
o przestrzeniach biurowych i strefach
spotkan. W odréznieniu od Fora_lo-
unge, kolekcja Fora_office ma wyzszqg
konstrukcje i ptytsze siedzisko. Sprzyja
to krotszym, bardziej dynamicznym
interakcjom.

de:

Die Kollektion Fora_office umfasst mo-
dulare Sofas sowie Mébel und Akustik-
Sets, die speziell fur Burordume und
Besprechungsbereiche entwickelt
wurden. Im Gegensatz zur Kollektion
Fora_lounge hat die Kollektion Fora_
office eine hdhere Konstruktion und
eine flachere Sitzflache. Dies fordert
kdrzere, dynamischere Interaktionen.

fora_office

offices / waiting rooms / meeting areas
biura / poczekalnie / miejsca spotkan

Buros / Warterdume / Treffpunkte

510 mm

765 mm

460 mm




fora_office  /

fora_lounge fora_office / fora_care

fora_lounge fora_care

relaxation areas / HoReCa / home spaces
strefy relaksu / HoReCa / przestrzenie domowe

Entspannungsbereiche / HoReCa / Wohnbereiche

420 mm

625 mm

715 mm

healthcare / education / public spaces
opieka medyczna / edukacja / przestrzenie publiczne

Gesundheitswesen / Bildung / éffentliche Raume

480 mm

830 mm

470 mm







ora_office

soft seating collection

en:
Danish design in a modern way

The collection was inspired by Danish
design, whose key elements are or-
ganic lines and simple form.
Fora_office has been designed with
ergonomics and functionality in

the office environment in mind. The
optimal height and depth of the seat
ensure comfort while maintaining an
active body posture, which promotes
effective exchange of ideas during
short meetings.

pl:
Dunskie wzornictwo

w nowoczesnym wydaniu

Inspiracjg do stworzenia kolekcji byto
dunskie wzornictwo, ktérego kluczo-
wymi elementami sq organiczne linie
oraz prosta forma.

Fora_office zostata zaprojektowana
z myslg o ergonomii i funkcjonalnosci
w Srodowisku biurowym. Optymal-
na wysoko$¢ i gtebokos¢ siedziska
zapewniajg wygode przy zachowaniu
aktywnej postawy ciata, co sprzyja
efektywnej wymianie mysli podczas
krotkich spotkan.

de:

Ddnisches Design mit einem

modernen Touch

Die Kollektion wurde vom ddnischen De-
sign inspiriert, dessen Schlusselelemente
einfache Linien und grafische Details sind.
Fora_office wurde mit Blick auf Ergono-
mie und Funktionalit&t im Buroumfeld
entwickelt. Die optimale Hohe und Tiefe
des Sitzes sorgen fur Komfort und eine
aktive Kérperhaltung, was einen effektiven
Gedankenaustausch bei kurzen Bespre-
chungen fordert.



FO 421
Upholstered with Blazer CUZ2Q
Metal finish RAL 9005 S

FO 423
Upholstered with Blazer CUZ2Q
Metal finish RAL 9005 S

FO 4TL FO 401 FO 4121L FO 402
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FO 100
Upholstered with Blazer CUZ2Q
Metal finish RAL 9005 S

FO 422
Upholstered with Blazer CUZ2Q
Metal finish RAL 9005 S

FO 413 R FO 403

n



Fora_office set
Upholstered with Blazer CUZ2Q
Metal finish RAL 9005 S

en:

Flexible solutions

The corner elements of the modular
system and connectors allow you

to create coherent and functional
layouts that are perfectly suited to
the character and size of your office
space. Thanks to the possibility of
combining and configuring individual
elements, the collection offers flexible
arrangement options — from meeting
areas and teamwork spaces to inti-
mate conversation areas.

FO 422 W
Upholstered with Alaska AS029
Metal finish RAL 9005 S

L=t

pl:

Elastyczne rozwigzania

Elementy narozne systemu modutowe-
go oraz tgczniki umozliwiajg tworzenie
spoéjnych i funkcjonalnych uktadéw
idealnie dopasowanych do charakteru
i wielkosci przestrzeni biurowej. Dzieki
mozliwosci tgczenia i konfigurowania
poszczegdlnych elementéw, kolekcja
oferuje elastyczno$¢ aranzacji — od
stref spotkan, przez miejsca do pracy
zespotowej, po kameralne przestrzenie
do rozmow.

FR TB 80A + FR TB 130A
Laminated table top: H3131 ST12
Metal finish RAL 9005 S

de:

Flexible Lésungen

Die Eckelemente des modularen
Systems und die Verbindungsstiicke
ermdglichen die Gestaltung einheit-
licher und funktionaler Anordnungen,
die perfekt auf den Charakter und die
GréRe des Buroraums abgestimmt
sind. Dank der Moglichkeit, einzel-
ne Elemente zu kombinieren und zu
konfigurieren, bietet die Kollektion
Flexibilitait bei der Gestaltung — von
Besprechungsbereichen tber Team-
arbeitspl&tze bis hin zu gemditlichen
Gesprdchsbereichen.



FR TB 130A
Metal finish RAL 9005 S
Laminated table top U299:S1

Fora_office set
Upholstered with A}a a
Metal finish RAL 900




seat-to-seat connector /
tgcznik siedzisk /
Sitz-Sitz-Anschluss

en:
Connecting modules
Putting different modules
together is possible thanks
to special connectors that
allow you to create individ-
ual configurations.

pl:
kgczenie modutéw

Zestawianie ze sobg
poszczegodlnych modutdw
mozliwe jest dzieki specjal-
nym tgcznikom pozwalajg-
cym stworzy¢ indywidualne
konfiguracje.

de:

Verbindungsmodule

Die Module kdnnen mit spe-
ziellen Verbindern kombiniert
werden, um individuelle
Konfigurationen.



Fora_office set FR TB 130A
Upholstered with Lodge LG166 Laminated table top: U999 ST7
Metal finish RAL 9005 S Metal finish RAL 9005 S



e.

acoustic walls

rivate

FO 423 W
Upholstered with Blazer CUZ86
Metal finish RAL 9005 S

FR TB 130A
Table top: Finger joint wood KDAB
Metal finish RAL 9005 S

en:

Meetings with full focus

The acoustic walls from the Fora_office
collection effectively isolate external
noise, creating ideal conditions for
both office meetings requiring privacy
and short work sessions requiring
concentration.

pl:

Spotkania w petnym skupieniu

Scianki akustyczne kolekcji Fora_office
skutecznie izolujg od hatasu zewnetrz-
nego, tworzqc idealne warunki zaréw-
no do spotkan biurowych zapewniajgc
prywatnos¢, jak i krotkich sesji pracy
wymagajgcych skupienia.

de:

Meetings mit voller Konzentration

Die Akustikwande der Kollektion
Fora_office isolieren effektiv gegen
AuRengerdusche und schaffen ideale
Bedingungen sowohl fir Burobespre-
chungen, bei denen Privatsphdare
gewdhrleistet sein muss, als auch fir
kurze Arbeitssitzungen, die Konzentra-
tion erfordern.



FO 423W
Upholstered with Synergy LDS45
Metal finish RAL 9005 S
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FR TB 130A FO 423W + FO 422W
Laminated table top: U999 ST7 Upholstered with Remix RX252
Metal finish RAL 9005 S Metal finish RAL 9005 S



FO BOX2
Upholstered with Blazer CUZ2Q
Metal finish RAL 9005 S



en:

Acoustic set

Fora_office box is an acoustic set
designed for open-spaces, teams and
individuals working in a hybrid mode.
It creates comfortable conditions for
both creative meetings and focused
work.

pl:
Zestaw akustyczny

Fora_office box to akustyczny zestaw
stworzony dla otwartych biur oraz
zespotdw i 0séb pracujgcych w trybie
hybrydowym. Tworzy komfortowe
warunki zaréwno do kreatywnych
spotkan, jak i do pracy w skupieniu.

21

acoustic set for improved focus

de:

Akustik-Set

Fora_office box ist ein Akustikset,
das fur GroRraumbiros sowie Teams
und Personen entwickelt wurde, die
im Hybridmodus arbeiten. Es schafft
komfortable Bedingungen sowohl fir
kreative Treffen als auch fur konzent-
riertes Arbeiten.



FO BOX2
Upholstered with Blazer CUZ2Q
Metal finish RAL 9005 S






en:

Rectangular and square coffe tables
are an extension of the collection.
Available in two top options: oak
plywood or laminated board.

pl:

Rozszerzeniem kolekcji sg prostokgtne

i kwadratowe stoliki kawowe. Dostepne
w dwadch opcjach blatu: z klejonki
debowej lub ptyty laminowane;j.

de:

Klassiker und Design

Die rechteckigen und quadratischen
Couchtische sind eine Erweiterung der
Kollektion. Erhdltlich in zwei Plattenvarianten:
Eichen-Sperrholz oder laminierte. Platte.

FR TB 130A
Table top: finger joint solid wood KDAB
Metal finish RAL 9005 S

Milled top available only for the finger joint solid wood version.
Frezowany blat dostepny tylko dla wersji z klejonki debowe;j.
Die gefraste Platte ist nur fur die Version aus Brettschichtholz
Eiche erhdltlich.

FR TB 80A FR TB 65A FR TB 130A
Table top: finger joint wood KDAB Laminated table top: H3131 Laminated table top: U999 ST7
Metal finish RAL 9005 S Metal finish RAL 7044 S Metal finish RAL 9005 S
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fora_office tables

p—

FRTB130A FO 423W
Laminated table top: U999 ST7 Upholstered with Synergy LDS45
Metal finish RAL 9005 S Metal finish RAL 9005 S




be:comfortable

the secret inside the cross-section

en:
Seating comfort

The seats feature a foam system

and upholstery straps for increased
comfort. This not only provides stable
support, but also enhances the dy-
namic nature of the seat, promoting
an active and healthy posture.

pl:

Wygoda siedzenia

W siedziskach zastosowano uktad
pianek oraz pasy tapicerskie, podno-
szgce komfort uzytkowania. Zapewnia

de:

Sitzkomfort

Die Sitze sind mit Schaumstoffpolstern
und Polstergurten ausgestattet, die
den Komfort erhéhen. Dies sorgt nicht

to nie tylko stabilne podparcie, ale
takze wspiera dynamiczny charak-

ter siedzeniq, sprzyjajgc aktywnej

i zdrowej postawie.

nur fUr eine stabile Stutze, sondern
unterstUtzt auch den dynamischen
Charakter des Sitzes und fordert eine
aktive und gesunde Kérperhaltung.

LS

en: pl:

1- plywood 1- sklejka

2 - upholstery straps 2 - pasy tapicerskie
3 - felt 3 - filc

4 - highly flexible hard foam
5 - soft high resilience foam
6 - fabric

4 - pianka wysokoelastyczna twarda
5 - pianka wysokoelastyczna migkka
6 - tkanina

26

de:

1- Sperrholz

2 - Polsterbdnder

3-Filz

4 - hochflexibler Hartschaum

5 - weicher, hochelastischer Schaumstoff
6 - Stoff
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be:responsible

Fabrics
Choose upholstery
from our collection.

Recyclable foam
Soft high recyclable
resilience foam.

Recyclable foam
Highly flexible recyclable
hard foam.

Felt

Webbings

Base
Powder painted steel base.

Feet
Plastic recylable feet.




Fora_office collection — ecology and recycling

en:

Environmentally responsible

The collection is built around sustain-

able design, aimed at reducing the
environmental impact of human activity.
Fora_office is manufactured without metal
staples, allowing the upholstery to be
easily removed at the end of its life — up to
97% of the furniture is recyclable.

en:

We care about the environment

We use recyclable materials, e.g. in the
sample Fora_office box presented above,
we can reuse as much as 97% of the initial
materials.

wood / drewno / Holz

pl:

Odpowiedzialni ekologicznie

Kolekcja zostata zaprojektowana z myslg
o rozwigzaniach proekologicznych, mini-
malizujgcych negatywny wptyw cztowieka
na $rodowisko. Ponadto w produkcji Fory_
office nie stosujemy metalowych zszywek,
co utatwia demontaz tapicerki po zakon-
czeniu cyklu zycia — az 97% mebla mozna
poddac¢ ponownemu przetworzeniu.

pl:

Dbamy o srodowisko

Uzywamy materiatéw podlegajgcych
recyklingowi, np. w powyzszym przykta-
dowym modelu Fora_office box mozemy
wykorzystac ponownie az 97% mebla.

&) (

) 68%

foam / pianka / Schaum

(

) 4%

plastic / plastik / Plastik

C

o®

)2

en:

Material composition

Percentage share, by weight, of a given
raw material in the Fora_office box.

pl:

Sktad materiatowy

Procentowy udziat masy danego
surowca w Fora_office box.

29

)

recycled

de:

Okologisch verantwortlich

Die Kollektion basiert auf nachhaltigem
Design und zielt darauf ab, die Auswir-
kungen menschlicher Aktivitaten auf die
Umwelt zu reduzieren. Fora_office wird
ohne Metallklammern hergestellt, sodass
die Polsterung am Ende ihrer Lebensdauer
leicht entfernt werden kann — bis zu 97%
der Mobel sind recycelbar.

de:

Wir Schitzen unsere Umwelt

Wir verwenden wiederverwertbare Ma-
terialien, wie z.B. bei den Fora_office box
oben, kbnnen wir bis zu 97% des Mobel-
stlicks wiederverwenden.

steel / stal / Stahl

C

) 12%

upholstery / tapicerka / Polster

(

) %

other / inne / andere

C

) %

de:

Materialzusammensetzung
Gewichtsprozentsatz eines bestimmten
Rohstoffs in der Fora_office box.



Fora_office set FR TB 130A

= Upholstered with Blazer CUZ4K Laminated table top: U999 ST7 ¢ ' Y
Metal finish RAL 9005 S Metal finish RAL 9005 S
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Fora_office sofas & modules

FO 100 FO 421 FO 422

-

‘ ‘ -
L - T u

:

FO 423 FO4MR FO412R

FO413R FO 401 FO 402

L - Armlehne auf der linke
R - Armlehne rechts vo

den Person

FO 403 FO 4CC

I l | L - armrest on the left side of the sitting person
| R - armrest on the right side of the sitting person

I X L - armrest on the left side of the sitting person
I I + 1 I R - armrest on the right side of the sitting person

FR TB 65A FR TB 80A FRTB 130A

en: pl: de:

Types of feet Rodzaje stopek Arten von FiuBen

Depending on requirements, standard feet W zaleznosci od potrzeb dostepne sg stopki  Je nach Bedarf sind Standardfule (TK/TF)
(TK/TF) or feet with an extended base standardowe (TK/TF) lub z poszerzong pod-  oder Fiike mit vergroRerter Auflagefléiche
(FK/FF) are available, which prevent point stawq (FK/FF) zapobiegajgce punktowym (FK/FF) erhaltlich, die Punktbelastungen
loads and floor deformation. obcigzeniom i odksztatceniom podtég. und Bodenverformungen verhindern.

1 8

TK/TF FK/FF



Technical data
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en: pl: de:

Dimensions and weights are approximate
and may vary by 5%. The data is given for
the basic configuration of products. The re-
quire-ments of the standard are always met.

Wymiary i wagi majg charakter orientacyjny
i mogg sie rozni¢ o 5%. Dane podane sg do
podstawowych konfiguracji produktow.
Zawsze spetione sg wymogi normy.

33

Abmessungen und Gewichte sind ungeféhr und

kénnen um 5% variieren. Die Daten sind fur die

Grundkonfiguration von Produkten angegeben.

Die Anforderungen der Norm werden immer erfullt.




Fora_office sofas & add-ons

FO 421W

FO 422 W

en:
Fora_office box - accessories

FO BOX2 offers the option of installing

a 32-inch TV mount with space for a me-
dia port (230 V power supply + USB A+C in
5 versions - according to the Bejot price

230V|USBA+C|RJ

230V |230V|USBA+C

230V |USBA +C|HDMI+RJ

en:
Mediaports

Possibility of installing a media port under
the seat (FO 100, FO 4X1 - maximum 1 media
port, FO 4X2, FO 4X3 — maximum 3 media
ports). Media ports are available only in
black, but it is possible to make the media
port housing in the colour of the structure.

Round PIX mediaport (black-B) -

USB A+C

MEDIAPORT

230V|USBA+C|USBA+C

Round PIX mediaport (black-B) -
1voltage socket 230 V

FO 423 W

pl:

Fora_office box - akcesoria

FO BOX2 posiada mozliwos$¢ opcjonalne-
go montazu uchwytu pod TV o wym. 32

cali z miejscem na mediaport (zasilanie
230 V + USB A+C w 5 wersjach - zgodnie
z cennikiem Bejot).

pl:

Mediaporty

Mozliwos$¢ montazu mediaportu pod
siedziskiem (FO 100, FO 4X1 - maksymalnie
Tmediaport, FO 4X2, FO 4X3 - maksymal-
nie 3 mediaporty). Madiaporty wystepujg
wytgcznie w kolorze czarnym, ale istnieje
mozliwos¢ wykonania obudowy media-
portu w kolorze konstrukciji.

[ ———

34
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FO BOX 2

de:

Fora_office box — Zubehor

FO BOX2 bietet die Moglichkeit der optio-
nalen Montage einer Halterung fir einen
32-Zoll-Fernseher mit Platz fur einen Medien-
anschluss (Stromversorgung 230 V + USB A+C

in 5 Versionen — gemdR Bejot-Preisliste).

de:

Mediaports

Moglichkeit der Montage eines Medienan-
schlusses unter dem Sitz (FO 100, FO 4X1 -
maximal T Medienanschluss, FO 4X2, FO

4X3 — maximal 3 Medienanschliisse). Medi-
enanschlusse sind ausschlieflich in Schwarz
erhdltlich, es besteht jedoch die Méglichkeit,
das Gehduse des Medienanschlusses in der
Farbe der Konstruktion auszufihren.




Technical data
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en: pl: de:
Dimensions and weights are approximate Wymiary i wagi majg charakter orientacyjny  Abmessungen und Gewichte sind ungefdhr und
and may vary by 5%. The data is given for i moggq sie rozni¢ o 5%. Dane podane sgdo  kdnnen um 5% variieren. Die Daten sind fur die
the basic configuration of products. The re-  podstawowych konfiguracji produktow. Grundkonfiguration von Produkten angegeben.
quire-ments of the standard are always met. Zawsze spetnione sg wymogi normy. Die Anforderungen der Norm werden immer erfillt.
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